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REGLUGERD

um lodnuveidar fereyskra skipa i fiskveidilandhelgi islands
4 lodnuvertidinni 2014/2015.

L. gr.

Reglugerd pessi tekur til lodnuveida faereyskra skipa i fiskveidilandhelgi {slands, 4 timabilinu 1.
janaar 2015 til 30. april 2015. Oheimilt er ad stunda veidar med 6drum veidarfzerum en not.
Veidarferi, sem eru annarrar gerdar en leyfi midast vid, skulu geymd i sérstakri veidarfaerageymslu.
Sé flottroll geymt 4 flottrollstromlu skal poki trollsins fjarlegdur og geymdur sérstaklega i
veidarferageymslu.

2. gr.

Adeins peim skipum sem fengid hafa sérstakt leyfi fra Fiskistofu er heimilt ad stunda
lodnuveidar i fiskveidilandhelgi slands. Um bord i veidiskipi skal vera leyfi til lodnuveida eda afrit
af pvi.

Skip, sem o6ska eftir leyfi til lodnuveida skulu sakja um pad til Fiskistofu.  umsékninni komi
fram upplysingar um nafn skips, skraningarnumer, kallmerki, steerd i BT, burdargetu og upplysingar
um fjarskiptateeki. Skip sem afsala sér veidileyfi skulu tilkynna pad Fiskistofu og komi somu
upplysingar fram og i umsokninni.

3. gr.
. Fareyskum skipum er heimilt ad veida samtals 13.000 lestir af lodnu i fiskveidilandhelgi
Islands.

Faereysk skip sem stunda veidar i fiskveidilandhelgi {slands samkvamt reglugerd pessari skulu
hlita akvaedum laga nr. 22/1998, um veidar og vinnslu erlendra skipa i fiskveidilandhelgi Islands,
med sidari breytingum, nema annad sé sérstaklega akvedid i reglugerd pessari. Pau skulu einnig hlita
somu reglum og eiga vid um islensk skip vid sams konar veidar, m.a. um veidibann, fridunarsveedi
og adra lokun svaeda.

4. gr.

Faereyskum skipum er heimilt ad landa afla sinum i islenskum héfnum og gilda um vigtun afla
somu reglur og gilda fyrir islensk skip. Oheimilt er ad umskipa afla i fiskveidilandhelgi {slands.

S¢é loona kreist vegna hrogna um bord i skipi skal reikna magn afla sem samt6lu af hrognum og
afskurdi.

Fereyskum vinnsluskipum er heimilt ad landa 3/4 hlutum af kvota sinum, sbr. 3. gr., til
manneldisvinnslu utan {slands eda taka til manneldis. Eftir 15. febraar 2015 skal eigi meira en 1/3
hluti af kvéta feereyskra skipa fara til manneldisvinnslu utan Islands.

5. gr.

Verdi adgangur fereyskra skipa ad fiskveidilandhelgi {slands takmarkadur, vegna naudsynlegs
skipulags & veidum, er o6heimilt ad hefja veidar i fiskveidilandhelginni nema fyrir liggi stadfesting
fra Landhelgisgzslu {slands um ad fjoldi skipa sé innan tilskilinna marka.

Ef fjoldi skipa er takmarkadur skv. 1. mgr. skulu ekki vera fleiri loonuveidiskip i fiskveioi-
landhelgi Islands hverju sinni en pau sem hafa hlotid stadfestingu fra Landhelgisgaeslunni, sbr. p6
12. gr.

6. gr.

Um siglingu skips, a leid til veidisvaedis adur en veidar i fiskveidilandhelgi fslands hefjast og 4
leid 1t ur fiskveidilandhelgi fslands, gilda akvaedi reglugerdar um eftirlitsstadi erlendra skipa vegna
veida og siglinga 1 islenskri fiskveidilogsogu nr. 1133/2013, par sem fram kemur stadsetning
athugunarstadanna.
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7. gr.
Skip sem leyfi hafa fengid til lodnuveida sbr. 2. gr. skulu buin fjarskiptabunadi sem sendir
upplysingar um stadsetningu, stefnu og hrada med sjalfvirkum heetti & klukkustundar fresti til
sameiginlegrar eftirlitsstoovar Landhelgisgaslu og Fiskistofu hér eftir nefnd Eftirlitsst6din.

8. gr.
Tilkynna skal Eftirlitsstodinni siglingu skipsins inn i islenska 16gsdgu og komutima i athugunar-
stad med minnst 2 klukkustunda fyrirvara og mest 6 klukkustunda fyrirvara.
I tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram i pessari 169:
Or0i0 ,.komutilkynning® (COE report).
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, i tonnum.
Athugunarstadur sem siglt verdur um sbr. 6. gr. og fyrirhugadur komutimi 4 stadinn.
Haldi skip til veida tr islenskri hofn skal pad tilkynnt Eftirlitsstodinni & sama hatt og greint er i
1. mgr.

9. gr.

Skip sem stundar veidar i fiskveidilandhelgi Islands skal & hverjum degi 4 timabilinu fra kl.
00.00 til 08.00 a0 islenskum tima, senda Eftirlitsstodinni tilkynningu par sem eftirfarandi kemur
fram i pessari r60:

Ordid ,,aflatilkynning* (CAT report).

Nafn skips.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.

Heildarafli um bord, i tonnum.

Afli sidasta sélarhrings, midad vid kl. 24.00, eda afli frd pvi skipid kom inn i fiskveidi-
landhelgi fslands sé¢ um skemmri tima ad rada.

10. gr.
Pegar skip lykur veidum i fiskveidilandhelgi {slands skal pad tilkynnt Eftirlitsstodinni. I tilkynn-
ingunni komi eftirfarandi upplysingar fram i pessari r60:
Ordid ,,lokatilkynning* (COX report).
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, i tonnum.
Afli sidan sidasta aflatilkynning var send.

11. gr.

Adur en skip heldur at ar fiskveidilandhelgi {slands skal senda Eftirlitsstodinni tilkynningu um
pad og komutima i athugunarstad med minnst 2 klukkustunda fyrirvara og mest 6 klukkustunda
fyrirvara. { tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram i pessari r6d:

Ordid ,,athugunartilkynning® (CON report).

Nafn skips.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd, pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, i tonnum.

Athugunarstadur sem siglt verdur um, sbr. 6. gr. og fyrirhugadur komutimi 4 stadinn.

Landi skip afla sinum { islenskri hofn skal tilkynna pad Eftirlitsstddinni 4 sama hatt og greint er
fra i 1. mgr. en i stad athugunarstadar i sidasta 1id verdi greint fra 16ndunarhofn.
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Heimilt er ad senda saman tilkynningu um lok veida, sbr. 10. gr. og um komu & athugunarstad.
Vid sendingu slikrar tilkynningar eiga vid akvadi pessarar greinar ad 60ru leyti en pvi ad 1 stad
ordsins: ,,athugunartilkynning™ (CON report) koma ordin: ,,loka- og athugunartilkynning (COX og
CON report).

12. gr.
bratt fyrir akveedi 5. gr. er skipum sem ekki hafa stadfestingu Landhelgisgaslunnar, sbr. 3. og 4.
mgr. 5. gr. heimil 6slitin sigling um fiskveidilandhelgina, enda tilkynni pau til Landhelgisgaeslunnar
um komu sina i fiskveidilandhelgina, eda brottfor ur islenskri hofn, med minnst 2 klukkustunda
fyrirvara og mest 6 klukkustunda fyrirvara. { tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram {
pessari r6d:
Oroid ,,In“.
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd, pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, i tonnum.
Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd, pegar sigling it ur 16gségunni er aztlud.
A 12 klukkustunda fresti skal sidan senda tilkynningu um stadsetningu skipsins til Landhelgis-
gaeslunnar. I tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram i pessari r6d:
Orodi0 ,,Stadsetningartilkynning* (POS report).
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi, stefna, hradi og stadsetning i breidd og lengd, pegar tilkynning er send.
Pegar skip siglir Gt ur islenskri fiskveidilandhelgi skal pad tilkynnt til Landhelgisgeaslunnar. I
tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram i pessari r60:
Ordid ,,Out”.
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd, pegar tilkynning er send.
Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar skip siglir 0t 0r 16gsdgunni.

13. gr.

Skipstjorum fzereyskra lodnuskipa ber ad audvelda eins og unnt er eftirlit Landhelgisgaeslu og
Fiskistofu med veidum, veidarferum og afla um bord i veidiskipum. Telji eftirlitsadilar ad
fullnaegjandi eftirlit geti ekki farid fram 4 sj6 er hlutadeigandi skipstjorum skylt ad hlita fyrirmaelum
um ad halda til naleegrar hafnar par sem athugun getur farid fram.

Fiskistofu er heimilt ad setja eftirlitsmenn um bord i fereysk lodnuveidiskip. Skal utgerd
skipsins sja eftirlitsmonnum fyrir faedi og adstéou medan peir eru um bord vid eftirlit og ennfremur
greida allan kostad af veru peirra um bord 1 skipinu.

Sé lodna braedd um bord i skipi skal eftirlitsmadur Fiskistofu avallt vera um bord og skal ttgerd
greida allan kostnad vegna veru eftirlitsmanns um bor i skipi.

Fiskiskipum sem leyfi hafa fengid skv. 2. gr. til veida i fiskveidilandhelgi islands, er skylt ad
halda afladagbakur um veidarnar. | afladagbok, sem skal vera innbundin med nimerudum sidum og
i tviriti, skal skipstjori skra eftirfarandi upplysingar: nafn skips, veidisvaoi, veiditima og afla i
hverju togi eda kasti. Stadfestar aflatolur hvers manadar og afrit af afladagbokunum skal senda
Fiskistofu eigi sidar en 14 dogum eftir hver manadamot eda eftir ad veidum skips likur.

Starfsmenn Landhelgisgaslunnar og Veidieftirlits Fiskistofu skulu hafa adgang ad eftirtdldum
gbgnum sé pess 6skad:

Afladagbok.

Skipsdagbok.

Melibréfi.

Teikningum af skipi.

Veioileyfi fra Fiskistofu eda affiti af pvi.
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Upplysingum ur siglingatélvum og stadsetningarteekjum skips.
Odrum gdgnum sem skipt geta mali vid rannsokn meintra fiskveidibrota.
Um bord i hverju skipi skulu vera teikningar af lestum pess par sem fram kemur heildarrammal
hverrar lestar. ba skulu teikningar eda gdgn syna hvert rammal lestanna er midad vid 10 sentimetra
millibil fra dkvednum og merktum vidmidunarstad.

14. gr.
Skipum ber ad fylgja banni raduneytisins vid veidum vegna verndunarsjonarmida og skyndi-
lokunum Hafrannsoknastofnunar, sbr. 8.-11. gr. laga nr. 79/1997, um veidar i fiskveidilandhelgi
Islands, med sidari breytingum.

15. gr.
Heimilt er a0 veita undanpagu fra dkveedum 6. gr. og 8.-11. gr. hafi adilar gert samkomulag par
um.

16. gr.
Tilkynningar skv. 7.-11. gr. skal senda 4 islensku eda ensku, og skulu timasetningar vera
midadar vid islenskan tima, UTC.
Skip sem hafa veidileyfi skv. reglugerd pessari skulu ad 6oru leyti fylgja akvaedum laga nr.
22/1998, um veidar og vinnslu erlendra skipa i fiskveidilandhelgi {slands, med sidari breytingum.

17. gr.

Brot 4 reglugerd pessari varda vidurlogum samkvemt akvedum laga nr. 22/1998, um veidar og
vinnslu erlendra skipa i fiskveidilandhelgi {slands, med sidari breytingum. Med mal Gt af brotum
skal farid ad haetti sakamala.

Jafnframt getur Fiskistofa svipt skip leyfi til lodnuveida innan fiskveidilandhelginnar brjoti
utgerd eda ahofn skips eda adrir sem 1 pagu utgerdar starfa, gegn reglugerd pessari.

18. gr.
Reglugerd pessi er sett skv. akveedum laga nr. 22/1998, um veidar og vinnslu erlendra skipa i
fiskveidilandhelgi Islands, med sidari breytingum. Reglugerdin 60last pegar gildi.

Atvinnuvega- og nysképunarrdduneytinu, 8. januar 2015.
F. h. sjavartatvegs- og landbunadarradherra,

Johann Guomundsson.

Baldur P. Erlingsson.

B-deild — Utgafud.: 9. janaar 2015
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